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This product comes with the following accessories:
Rechargeable Battery Pack (NP-FW50)

Soft Carrying Case (LCS-U10)

MC Protector (VF-K49MP)

Set of printed documentation

Rechargeable Battery Pack (NP-FW50)

For details, refer to the operating instructions supplied with the rechargeable battery pack.

Soft Carrying Case (LCS-U10)

Notes

® This case is for storing and carrying your camera around. It cannot protect stored items
from strong impact or pressure.

® Do not leave the case in direct sunlight, in a closed car or near a heater.

® To clean the case, use a dry, soft cloth to wipe away any dirt. Do not use harsh chemicals
(alcohol, benzine, thinner, etc.) or stiff brushes, as these may damage, discolor or degrade
the case.

® Storing the camera together with something else in the same storage space may damage
the camera or cause it to malfunction.

® If the case becomes wet, wipe away any excess moisture, reshape the case and dry in a
shady area. Otherwise, the case may become permanently deformed.

® When storing a wet camera, carefully wipe the water off it first.

® On rare occasions, the case may stain your clothing or camera due to the conditions of
use.

MC Protector (VF-K49MP)

Features
The protector is multi coated (MC) on both sides to reduce excess light or reflection.
It protects the camera lens from dirt or dust.

Attaching the Protector (See illustration [.)

Attach and tighten the protector onto the screw threads of the camera lens.

* The camera you attach the protector to does not have to be the one illustrated here.

Notes

® To prevent smears or fingerprints, etc., from appearing in your photos, be sure to wipe off
the surface of the protector before attaching it to the camera.

® If you attach both a filter and a protector to a lens, the screen may darken around the
edges. Should this occur, adjust the focus until the effect disappears.

T108-0075 RREEXBF1-7-1

Cleaning and Handling

Brush dust off the surface of the lens with a blower brush or soft brush. Wipe off
fingerprints or other smears with a soft cloth slightly moistened with a mild detergent
solution.
1

Specifications

Rechargeable Battery Pack (NP-FW50)

Maximum output voltage: DC 8.4 V / Nominal output voltage: DC 7.2 V / Capacity (typ.):
7.7 Wh (1,080 mAh) / Capacity (min.): 7.3 Wh (1,020 mAh) / Operating temperature: 0 °C
to 40 °C (32 °F to 104 °F) / Dimensions: Approx. 31.8 mm X 18.5 mm X 45.0 mm (w/h/d)
(15/16 in. X 3/4 in. X 1 13/16 in.) / Mass: Approx. 57 g (2.1 0z)

MC Protector (VF-K49MP)

Maximum diameter: Approx. 951 mm (2 1/8 in.) / Total length: Approx. 5.5 mm (7/32 in.) /
Mass: Approx. 10 g (0,4 0z)

Design and specifications are subject to change without notice.

For details of supplied items not described in these operating instructions, refer to the
separated leaflet or packaging.

Francais

Ce produit est livré avec les accessoires suivants:
Batterie rechargeable (NP-FW50)

Mallette souple (LCS-U10)

Protecteur MC (VF-K49MP)

Jeu de documents imprimés

Batterie rechargeable (NP-FW50)

Pour le détail, reportez-vous au mode demploi fourni avec la batterie rechargeable.

Mallette souple (LCS-U10)

Remarques

® Ce sac permet de ranger et de transporter votre appareil photo. Il ne peut pas protéger les
articles rangés a I'intérieur contre des chocs violents et une forte pression.

® Ne laissez pas le sac dans une voiture, toute fenétre close, en plein soleil ni prés d'un
appareil de chauffage.

® Pour nettoyer le sac, utilisez un chiffon doux et sec pour essuyer les souillures. N'utilisez
pas de produits chimiques abrasifs (alcool, benzine, diluant, etc.) ni de brosse dure ; vous
risqueriez dendommager, décolorer ou dégrader le sac.

® Le rangement de lappareil photo avec autre chose dans le méme espace de rangement
peut endommager l'appareil photo ou causer un dysfonctionnement.

® Sile sac est mouillé, essuyez-le soigneusement et faites-le sécher a lombre aprés I'avoir
remis en forme. Sinon il peut étre déformé de maniére permanente.

® Avant de ranger un appareil photo mouillé, essuyez soigneusement toute leau.

® Selon les conditions d'utilisation votre vétement ou votre appareil photo peut étre sali par
le sac, mais ces cas sont rares.

Protecteur MC (VF-K49MP)

Caractéristiques

Le protecteur est de type multicouches (MC) sur les deux cotés pour réduire la lumiére ou

la réflexion.

11 proteége lobjectif de I'appareil photo de la saleté ou de la poussiére.

Fixation du protecteur (Voir l'illustration [.)

Vissez le protecteur sur le filetage de Iobjectif de I'appareil photo et serrez-le.

* Lappareil photo sur lequel le protecteur est fixé peut étre différent de celui montré sur

P'illustration.

Remarques

® Pour éviter que les saletés, traces de doigts, etc. mapparaissent sur vos photos, essuyez la
surface du protecteur avant de le fixer sur I'appareil photo.

® Sivous rattachez un filtre et un protecteur sur un objectif, les bords de Iécran peuvent
devenir sombres. Dans ce cas, faites la mise au point jusqu’a ce que leffet disparaisse.

Nettoyage et maniement

Enlevez la poussiére de la surface de lobjectif avec une brosse soufflante ou une brosse

douce. Essuyez les traces de doigts ou autres saletés avec un chiffon doux, imprégné d’'une

solution détergente légere.

Spécifications

Batterie rechargeable (NP-FW50)

Tension de sortie maximale : 8,4 V CC / Tension de sortie nominale : 7,2 V CC / Capacité
(typ.) : 7,7 Wh (1 080 mAh) / Capacité (min.) : 7,3 Wh (1 020 mAh) / Température de
fonctionnement : 0 °C a 40 °C (32 °F a4 104 °F) / Dimensions : Environ 31,8 mm X 18,5 mm
X 45,0 mm (I/h/p) (1 5/16 po. X 3/4 po. X 1 13/16 po.) / Poids : Environ 57 g (2,1 0z)
Protecteur MC (VF-K49MP)

Diameétre maximal : Environ 851 mm (2 1/8 po.) / Longueur totale : Environ 5,5 mm (7/32
po.) / Poids : Environ 10 g (0,4 oz)

La conception et les spécifications peuvent étre modifiées sans préavis.

Pour le détail des articles fournis non décrits dans ce mode demploi, reportez-vous a la
feuille séparée ou au carton demballage.

Dieses Produkt wird mit den folgenden Zubehorteilen geliefert:
Akku (NP-FW50)

Weiche Tragetasche (LCS-U10)

MC-Schutzfilter (VF-K49MP)

Anleitungen

Akku (NP-FW50)

Einzelheiten schlagen Sie bitte in der mit dem Akku gelieferten Bedienungsanleitung nach.

Weiche Tragetasche (LCS-U10)

Hinweise

® In dieser Tasche konnen Sie die Kamera aufbewahren und transportieren. Es kann die
abgelegten Gegenstinde nicht vor Erschiitterungen oder Druck schiitzen.

® Lassen Sie die Tasche nicht in direktem Sonnenlicht, in einem geschlossenen Auto oder
in der Nihe einer Heizung liegen.

® Wischen Sie Schmutz mit einem trockenen, weichen Tuch von der Tasche ab. Verwenden
Sie keine aggressiven Mittel (Alkohol, Benzin, Verdiinner usw.) oder harte Biirsten, weil
diese die Tasche beschidigen, verfirben oder verschlechtern kénnen.

® Wenn Sie die Kamera zusammen mit anderen Gegenstinden im gleichen Ablageplatz
lagern, kénnen Schiden oder Fehlfunktionen an der Kamera verursacht werden.

® Falls die Tasche nass wird, wischen Sie iibermifige Feuchtigkeit ab, ziehen Sie die Tasche
in Form, und lassen Sie sie im Schatten trocknen. Anderenfalls kann sich die Tasche
bleibend verformen.

® Beim Verstauen einer nassen Kamera wischen Sie zuerst das Wasser ab.

® In seltenen Situationen kann es vorkommen, dass die Tasche wegen der
Verwendungsbedingungen Ihre Kleidung oder die Kamera verfarbt.

MC-Schutzfilter (VF-K49MP)

Merkmale

Der Protektor ist auf beiden Seiten mehrfachbeschichtet (MC), um tiberschiissiges Licht
oder Reflexion zu verringern.

Er schiitzt aulerdem das Kameraobjektiv vor Schmutz und Staub.

Anbringen des Protektors (Siehe Abbildung [.)

Bringen Sie den Protektor an den Schraubgewinden des Kameraobjektivs an und ziehen Sie

ihn fest.

* Die Kamera, an der Sie den Protektor anbringen, ist méglicherweise hier nicht abgebildet.

Hinweise

® Um zu verhindern, dass Schlieren oder Fingerabdriicke usw. auf Ihren Fotos erscheinen,
wischen Sie immer die Oberfldche des Protektors ab, bevor Sie ihn an der Kamera
anbringen.

® Wenn Sie sowohl einen Filter als auch einen Protektor an einem Objekti anbringen, kann
er Bildschirm an den Randern verdunkelt wirken. Sollte dies auftreten, stellen Sie den
Fokus ein, bis der Effekt verschwindet.

Reinigen und Umgang

Entfernen Sie Staub mit einem Blasepinsel oder einem sonstigen weichen Pinsel von der
Oberflache des Objektivs. Zum Entfernen von Fingerabdriicken oder Schlieren verwenden
Sie ein weiches, leicht mit mildem Haushaltsreiniger angefeuchtetes Tuch.

Technische Daten

Akku (NP-FW50)

Max. Ausgangsspannung: 8,4 V Gleichspannung / Nenn-Ausgangsspannung: 7,2 V
Gleichspannung / Kapazitit (typisch): 7,7 Wh (1.080 mAh) / Kapazitit (minimal): 7,3 Wh
(1.020 mAh) / Betriebstemperatur: 0 °C bis 40 °C / Abmessungen: Ca. 31,8 mm X 18,5 mm
X 45,0 mm (B/H/T) / Gewicht: Ca. 57 g

MC-Schutzfilter (VF-K49MP)

Max. Durchmesser: Ca. 951 mm / Gesamtlange: Ca. 5,5 mm / Gewicht: Ca. 10 g

Anderungen bei Design und technischen Daten bleiben ohne vorherige Ankiindigung
vorbehalten.

Einzelheiten tiber die mitgelieferten Artikel, die nicht in dieser Bedienungsanleitung
beschrieben sind, schlagen Sie bitte im beiliegenden Blatt oder auf der Verpackung nach.

Este producto viene con los accesorios siguientes:
Bateria recargable (NP-FW50)

Bolsa blanda (LCS-U10)

Protector MC (VF-K49MP)

Juego de documentacién impresa

Bateria recargable (NP-FW50)

Con respecto a los detalles, consulte el manual de instrucciones suministrado con la bateria
recargable.

Bolsa blanda (LCS-U10)

Notas

® Esta funda se ha disefiado para almacenar y transportar la cimara. Sin embargo, no
protegera los elementos almacenados de la presion ni de impactos fuertes.

® No deje la funda a la luz solar directa, en un automévil cerrado, ni cerca de un aparato de
calefaccion.

® Para limpiar la funda, utilice un pafio suave y seco para quitar la suciedad. No emplee
productos quimicos fuertes (alcohol, bencina, diluyentes, etc.) o cepillos duros, ya que
pueden danar, decolorar o degradar la funda.

® El guardar la cimara junto con otras cosas en el mismo espacio de almacenamiento
podria danar la cdmara o causar el mal funcionamiento de la misma.

® Si se moja la funda, quite la humedad excesiva, vuelva a darle forma y deje que se seque
en un lugar a la sombra. De lo contrario podré deformarse de forma permanente.

® Antes de guardar una cdmara himeda, séquele cuidadosamente primero el agua.

® En raras ocasiones, la funda puede manchar su ropa o la cdmara debido a las condiciones
de utilizacion.

Protector MC (VF-K49MP)

Caracteristicas

El protector tiene un revestimiento multiple (MC) en ambos lados par reducir el exceso de

luz o la reflexién.

Protege el objetivo de la cimara contra la suciedad o el polvo.

Fijacion del protector (Consulte la ilustracion [Y.)

Monte y apriete el protector en las roscas del objetivo de la cimara.

* La camara en la que monte el protector no tiene por qué ser la mostrada aqui en la

ilustracion.

Notas

® Para evitar que manchas o huellas dactilares, etc., en sus fotos, cerciérese de limpiar la
superficie del protector antes de montarlo en la cimara.

® Simonta el filtro y el protector en un objetivo, la pantalla puede oscurecerse alrededor de
los bordes. Cuando ocurra esto, ajuste el enfoque hasta que desaparezca el efecto.

Limpieza y manejo

Limpie el polvo de la superficie del objetivo con un cepillo soplador u otro cepillo suave.
Limpie las huellas dactilares u otras manchas con un paio suave ligeramente humedecido
en una solucion poco concentrada de detergente.
1

Especificaciones

Bateria recargable (NP-FW50)

Tension de salida maxima: cc 8,4 V / Tension de salida nominal: cc 7,2 V / Capacidad
(tipica): 7,7 Wh (1 080 mAh) / Capacidad (minima): 7,3 Wh (1 020 mAh) / Temperatura de
funcionamiento: de 0 °C a 40 °C / Dimensiones: Aprox. 31,8 mm X 18,5 mm X 45,0 mm
(an/al/prf) / Peso: Aprox. 57 g

Protector MC (VF-K49MP)

Didmetro méximo: Aprox. 951 mm / Longitud total: Aprox. 5,5 mm / Peso: Aprox. 10 g

El disefio y las especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.

Con respecto a los detalles de los elementos suministrados no descritos en este manual de
instrucciones, consulte el folleto separado o el embalaje.

Nederlands

Dit product wordt met de volgende accessoires geleverd:
Oplaadbaar batterijpak (NP-FW50)

Zachte draagtas (LCS-U10)

MC beschermer (VF-K49MP)

Handleiding en documentatie

Oplaadbaar batterijpak (NP-FW50)

Voor meer informatie raadpleegt u de gebruiksaanwijzing die bij het oplaadbaar batterijpak
is geleverd.

Zachte draagtas (LCS-U10)

Opmerkingen

® Deze cameratas is bedoeld voor het opbergen en meenemen van uw camera. De tas

beschermt opgeslagen items niet tegen sterke schokken of druk.

Laat de cameratas niet liggen in de volle zon, in een auto die in de zon geparkeerd staat, of

dichtbij een warmtebron.

Gebruik voor het reinigen van de cameratas een droge zachte doek om eventueel vuil eraf

te vegen. Gebruik geen sterke chemicalién (alcohol, benzine, verdunner, enz.) of harde

borstels aangezien deze de tas kunnen beschadigen, verkleuren of anderszins aantasten.

Berg de camera niet samen met iets anders op in dezelfde opbergruimte. Dit kan schade

of een defect tot gevolg hebben.

® Als de tas nat is geworden, dient u deze droog te vegen, opnieuw in model te brengen en
in de schaduw te laten drogen. Zo niet, dan kan de tas blijvend vervormd raken.

® Veeg eerst het water eraf als u een natte camera opbergt.

In uitzonderlijke gevallen, kan de cameratas vlekken maken op uw kleding of camera

door de gebruiksomstandigheden.

MC beschermer (VF-K49MP)

Functies

De beschermer heeft een dubbele coating (MC) aan beide kanten om overmatig licht of

reflectie te verminderen.

Het beschermt de cameralens tegen vuil of stof.

De beschermer bevestigen (zie afbeelding [Y.)

Bevestig en draai de beschermer vast op de schroefkoppen van de cameralens.

* De camera waarop u de beschermer bevestigt, kan anders zijn dan de afgebeelde camera.

Opmerkingen

® Om vegen, vingerafdrukken, etc. te vermijden op uw foto’, dient u het oppervlak van de
beschermer voordat u de camera bevestigt schoon te vegen.

® Als u zowel een filter als een beschermer op de lens bevestigt, kan het scherm rond de
randen donkerder worden. Indien dit gebeurt, dient u de scherpstelling aan te passen tot
het effect verdwijnt.

Reinigen en bedienen

Borstel het oppervlak van de lens schoon met een zacht kwastje of blaaskwastje.

Vingerafdrukken of andere vlekken kunt u wegvegen met een zacht doekje, licht bevochtigd

met wat mild zeepsop.

Technische gegevens

Oplaadbaar batterijpak (NP-FW50)

Maximale uitgangsspanning: 8,4 V gelijkstroom / Nominale uitgangsspanning: 7,2 V
gelijkstroom / Capaciteit (typisch): 7,7 Wh (1.080 mAh) / Capaciteit (minimaal): 7,3 Wh
(1.020 mAh) / Gebruikstemperatuur: Van 0 °C tot 40 °C / Afmetingen: Ongeveer 31,8 mm
X 18,5 mm X 45,0 mm (b/h/d) / Gewicht: Ongeveer 57 g

MC beschermer (VF-K49MP)

Maximale diameter: Ongeveer 51 mm / Totale lengte: Ongeveer 5,5 mm / Gewicht:
Ongeveer 10 g

Wijzigingen in ontwerp en technische gegevens voorbehouden, zonder kennisgeving.

Voor meer informatie over de meegeleverde items die niet staan beschreven in deze
gebruiksaanwijzing, raadpleegt u het aparte blad of de verpakking.

Denna produkt levereras med foljande tillbehor:
Uppladdningsbart batteripaket (NP-FW50)
Mjuk bérvaska (LCS-U10)

MC-skydd (VF-K49MP)

Uppsittning tryckt dokumentation

Uppladdningsbart batteripaket (NP-FW50)

For ndrmare information hinvisar vi till bruksanvisningen som medfoljer det
uppladdningsbara batteripaketet.

Mjuk barvaska (LCS-U10)

Anmirkningar

® Det hir fodralet r avsett for forvaring och for att du latt ska kunna bara kameran med
dig. Det skyddar déremot inte forvarade artiklar fran kraftiga slag eller starkt tryck.

® Lat inte fodralet ligga i direkt solljus, i en stingd bil eller nira ett virmeelement.

® Anvind en torr, mjuk trasa for att torka bort eventuell smuts frén fodralet. Anvéind inte
starka kemikalier (som sprit, tvittbensin, thinner, etc) eller harda borstar, eftersom det
kan orsaka skador pa eller missfirgning av fodralet.

® Forvaring av kameran tillsammans med nagonting annat i samma foérvaringsutrymme
kan skada kameran eller orsaka felfunktion i den.

® Om fodralet skulle bli vatt, s torka bort all fukt, forma fodralet och lat det torka i
skuggan. Annars kan det hinda att fodralet blir permanent deformerat.

® Om det skulle finnas vattendroppar pa kameran, torka noggrant av allt vatten innan den
stoppas ner.

® [sillsynta fall kan fodralet ge flackar pa kladerna eller kameran beroende pd
anvandningen.

MC-skydd (VF-K49MP)
Egenskaper
Skyddsfiltret har antireflexbehandling i flera lager (MC, multi-coated) pa bada sidor for att

reducera oénskade ljusreflexer.
Det skyddar kameraobjektivet fran smuts och damm.

Sétta pa skyddsfiltret (Se illustration [.)

Sitt pa och skruva fast skyddsfiltret pa skruvgidngan pa kameraobjektivet.
* Den kamera pé vilken du sitter pa skyddsfiltret behover inte vara den som visas hér.

Obs!

® For att forhindra att flickar eller fingeravtryck etc., kommer med pé fotografierna, se till
att torka av ytan pa skyddsfiltret innan det sitts pa kameran.

® Om du sitter pa bade ett filter och ett skyddsfilter pa objektivet, kan skirmen morkna
runt kanterna. Om det skulle intréffa, justera skarpan tills effekten forsvinner.

Rengoring och hantering

Borsta bort damm frén ytan pa linsen med en blésborste eller en mjuk borste. Torka bort

fingeravtryck eller andra slags flackar med en mjuk torkduk som fuktats latt med en mild

rengoringsmedelslosning.
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Specifikationer

Uppladdningsbart batteripaket (NP-FW50)

Maximal utspanning: 8,4 V likstromsspanning / Nominell utspanning: 7,2 V

likstromsspanning / Kapacitet (typisk): 7,7 Wh (1 080 mAh) / Kapacitet (minimum): 7,3

Wh (1 020 mAh) / Arbetstemperatur: Fran 0 °C till 40 °C / Storlek: Ca. 31,8 mm X 18,5 mm

X 45,0 mm (b/h/d) / Vikt: Ca. 57 g

MC-skydd (VF-K49MP)

Storsta diameter: Ca. 951 mm / Total ldngd: Ca. 5,5 mm / Vikt: Ca. 10 g

Utférande och specifikationer kan dndras utan foregdende meddelande.

For detaljer om medfljande artiklar som inte beskrivs denna bruksanvisning, hanvisar vi
till den separata foldern eller férpackningen.



11 prodotto ¢ fornito con i seguenti accessori:
Blocco batteria ricaricabile (NP-FW50)
Custodia di trasporto morbida (LCS-U10)
Protezione MC (VF-K49MP)

Corredo di documentazione stampata

Blocco batteria ricaricabile (NP-FW50)

Per informazioni dettagliate, fare riferimento alle istruzioni per l'uso fornite con il blocco
batteria ricaricabile.

Custodia di trasporto morbida (LCS-U10)

Note

® La presente custodia ¢ stata progettata per la conservazione e il trasporto della
fotocamera. Non ¢é adatta a proteggere gli oggetti contenuti da forti impatti o eccessiva
pressione.

Non lasciare la custodia esposta alla luce diretta del sole, in una vettura chiusa o nei pressi
di un radiatore di calore.

Per pulire la custodia, usare un panno morbido e asciutto per togliere lo sporco. Non
usare sostanze chimiche forti (alcol, benzina, solvente, ecc.) o spazzole dure onde evitare
di danneggiare, scolorire o deteriorare la custodia.

Conservare la fotocamera insieme ad altri oggetti nello stesso contenitore potrebbe
danneggiarla o causarne il malfunzionamento.

Se la custodia si bagna, togliere l'umidita in eccesso, rimetterla in forma e farla asciugare
allombra, altrimenti la custodia potrebbe deformarsi permanentemente.

Prima d’introdurre l'apparecchio nella custodia ci si deve accertare che sia completamente
asciutto.

In rari casi, la custodia potrebbe macchiare gli indumenti o la fotocamera a causa delle
condizioni di utilizzo.

Protezione MC (VF-K49MP)

Caratteristiche

Protezione multi-strato su entrambi i lati per ridurre Teccesso di luce e riflessi.
Protegge lobiettivo della fotocamera dalla sporcizia e dalla polvere.

Applicazione della protezione (vedere la figura [Y)

Basta avvitare la protezione allobiettivo.
* La fotocamera mostrata nella figura potrebbe essere diversa dalla propria.

Note

® Per evitare che sulle foto siano visibili macchie o impronte digitali, prima di applicare la
protezione allobiettivo si raccomanda di pulirne il vetro.

® Se siapplica a un obiettivo un filtro e una protezione, lo schermo potrebbe diventare pit1
scuro ai bordi. In questo caso, regolare la messa a fuoco fino alla scomparsa di questo
effetto.

Pulizia e uso

Per rimuovere la polvere dalle superfici della protezione si raccomanda di usare un

pennellino soffiatore o un pennellino morbido. Le macchie, comprese le impronte

digitali, devono invece essere rimosse strofinandole delicatamente con un panno morbido

leggermente inumidito con una soluzione detergente blanda.

Caratteristiche tecniche

Blocco batteria ricaricabile (NP-FW50)

Tensione di uscita massima: CC 8,4 V / Tensione di uscita nominale: CC 7,2 V / Capacita
(tipica): 7,7 Wh (1.080 mAh) / Capacita (minima): 7,3 Wh (1.020 mAh) / Temperatura
d'impiego: da 0 °C a 40 °C / Dimensioni: circa 31,8 mm X 18,5 mm X 45,0 mm (l/a/p) /
Peso: circa 57 g

Protezione MC (VF-K49MP)

Diametro massimo: circa 951 mm / Lunghezza totale: circa 5,5 mm / Peso: circa 10 g

Disegno e caratteristiche tecniche sono soggetti a modifiche senza preavviso.

Per informazioni dettagliate sugli accessori in dotazione che non sono descritti in queste
Istruzioni per l'uso, fare riferimento allopuscolo separato o alla confezione.

Este produto é fornecido com os seguintes acessorios:
Bateria recarregavel (NP-FW50)

Bolsa de transporte maledvel (LCS-U10)

Protector MC (VF-K49MP)

Documentos impressos

Bateria recarregavel (NP-FW50)

Para obter mais informagdes, consulte o manual de instru¢des fornecido com a bateria
recarregavel.

Bolsa de transporte maleavel (LCS-U10)

Notas

® Este estojo serve para guardar e transportar a cimara. Nao protege os artigos guardados
contra fortes impactos ou pressoes.

® Nio deixe o estojo exposto a luz solar directa no interior de um automével fechado ou nas
cercanias de um aquecedor.

® Para limpar o estojo, utilize um pano seco e macio para retirar qualquer sujidade. Nao

utilize produtos quimicos activos (dlcool, benzina, diluente, etc.) nem escovas duras, pois

podem estragar, desbotar ou degradar o estojo.

Se guardar a cimara com outro objecto no mesmo espago de arrumagio, pode danificar

ou avariar a cAmara.

Se molhar o estojo, limpe a humidade residual, recomponha o estojo a sua forma original

e deixe-o secar & sombra. Caso contrério, o estojo podera ficar permanentemente

deformado.

Quando guardar uma cimara molhada, limpe primeiro a 4gua.

Em raras ocasides, o estojo pode manchar a roupa ou a cdmara devido as condi¢des de

utilizagéo.

Protector MC (VF-K49MP)

Caracteristicas

O protector tem multicamadas (MC) de ambos os lados para reduzir o excesso de luz ou

reflexo.

Ele protege a objectiva da cAmara contra sujidade ou poeira.

Fixar o Protector (ver llustragao [Y)

Fixe e aperte o protector nas roscas da objectiva da camara.

* A cAmara na qual fixar o protector pode diferir da que est 4 ilustrada.

Notas

® Para evitar o aparecimento de manchas ou impressoes digitais, etc. nas fotografias, limpe
a superficie do protector antes de o fixar na cAmara.

® Se fixar tanto um filtro com um protector numa objectiva, o ecra poderd escurecer nas
margens. Se isso acontecer, regule a focagem até o efeito desaparecer.

Limpeza e manuseamento

Limpe qualquer poeira que exista na superficie da objectiva com uma escova de sopro ou

uma escova macia. Limpe quaisquer impressoes digitais ou outras manchas com um pano

macio ligeiramente humedecido com uma solugdo de detergente suave.

Caracteristicas técnicas

Bateria recarregavel (NP-FW50)

Tensdo de saida maxima: 8,4 V CC / Tensdo de saida nominal: 7,2 V CC / Capacidade
(tipica): 7,7 Wh (1.080 mAh) / Capacidade (minima): 7,3 Wh (1.020 mAh) / Temperatura
de funcionamento: 0 °C a 40 °C / Dimensdes: Aprox. 31,8 mm X 18,5 mm X 45,0 mm
(l/a/p) / Peso: Aprox. 57 g

Protector MC (VF-K49MP)

Diametro méximo: Aprox. 951 mm / Comprimento total: Aprox. 5,5 mm / Peso: Aprox. 10 g

O design e as especificages estdo sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.

Para obter detalhes sobre os artigos fornecidos mas niao descritos neste manual de
instrugdes, consulte o respectivo folheto ou embalagem.

JlaHHDIT KOMIIEKT BK/IIOYAeT CIeAYIOIie TPUHAJIEKHOCTI:
Axkymynarop (NP-FW50) (1)

Markuit yTnsap gns nepenocku (LCS-U10) (1)

amurHas Hacanka (VF-K49MP) (1)

Ha6op nevaTHOI JOKyMeHTaLU

Axkymynarop (NP-FW50)
TTonpo6Hble CBefieH s IPUBEIEHBI B MHCTPYKIMH 110 SKCIUTyaTallu, TIPU/TaraeMon K
aKKyMYJIATODY.

Msarkun ¢yTnap gna nepeHockum (LCS-U10)

Mpumeyannsa

® Hacrosmuit GpyT1ap IpefHasHavaeTCs 1A XpaHeHNs U HepeHoca KaMepsl. OHa He
MOXET XpaHAIMECA MPEAMETDI OT CMJIPHBIX YIapOB M/IV HaJlaB/IVIBaHUA.

® He ocrasnsiite QyTaap B MecTe, HOBEPraeMOM NMPAMOMY COTHEYHOMY CBETY, B
3aKPBITOM aBTOMOOMIIE M/ BO 6/IM30CTH K HarPeBaTeNIo.

® [lns ounctku GyTIsApa U yraneHus Kakoi-m6o IpAsu, NCIONb3YiTe CYXYI0, MATKYIO
TKaHb. He ncronb3ayitTe Xummaeckue cpeicTsa (CmpT, 6eH3UH, pacTBOPUTENN 1
Ip.) WIN KeCTKMe MeTKM, TaK KaK 9TO MOYKET IIOBPEUTb, 00eCIBeTUTD Gy T/IAp Wan
U3MEHNTD ero Gpopmy.

¢ XpaHeHne KaMephl B OJ[HOM MeCTe C YeM-T160 IPYTIM MOKET HPUBECTI K

HOBPEX/IEHNIO KAMEPBbI M/IM CTaTh IPUYMHON ee HEUCIIPABHOCTH.

Ecmn q)miIp CTaHeT MOKPbIM, IIPOTPUTE €r0 HACYXO, IPUJIANTE EMY HYXKHYIO (ioopmy

U [fajiTe IPOCOXHYTh B TeHN. B IpoTHBHOM Cry4ae Gy T/Isp MOKET OBITh UCIIOpYeH

HaBCerya.

Ecnu xamepa BiiaXkHasi, TO Iiepefi ee XpaHeHMeM Cief[yeT CHavaia OCTOPOXHO TPOTepeTh

BOZY.

® B penxux cryyasx QyTasap MOXeT 3arpASHUTH Balry ofexxy mmm kamepy u3-3a yCIOBUI
UCTIONTb30BAHMA.

3awmTHaa Hacagka (VF-K49MP)

XapaKTepucTuku

SamurHslit GuabTp uMeeT MynbTy HOKpbITHe (MC) Ha 06€MX CTOPOHAX /IS OC/IabIeHNs
YPEe3MEePHOrO OCBENIEHNA MV OTPAKEHI.

On samuaeT 06beKTUB KaMephl OT NONalaHys TPA3U VI TIBUTIL.

Mpukpennexne sawuTtHoro punbrpa (Cm. pucyHok [Y.)
IIpukpennTe 1 3aTsHNTE 3aUUTHBI QUIBTP pe3bO0it 06BEKTIBA KAMEPBI.

* Kamepa, K KOTOPOII IIPUKPEIUISIETCS 3aUTHDII (PUIBTP, MOKET OT/INYATHCS OT
YKa3aHHOI 37IeCh Ha PUCYHKe.

Mpumeyannsa

® [IpoTpuTe MOBEPXHOCTH 3ALUTHOTO GMUIbTpA Iepef IPUKPEIVIEHNEM ero K KaMepe
1A TIpeRyTpeXXAeHNs TTOSABICHNS TPA3HBIX IIATEH MV OTIEYAaTKOB Ma/IbLieB M T.IL Ha
(oTocHMMKaX.

® B c1ydae IpUKpeIUIeHnst K 00beKTUBY KaK CBeTO(GUIbTPa, TaK 1 3aLIUTHOTO GUIbTPa,
Kpas 9KpaHa MOTYT ObITb 3aTeMHeHbI. Ec/tit 910 mponsoiiiet, oTperympyiite
(OKYCHPOBKY /10 MCUe3HOBEHN JAHHOTO 3 deKTa.

Yuncrka n yxon

HOBerHOCTb 06’beKTI/IBa cneuye’r OYMIIATD OT IIbI/IM C IIOMOIBIO BOS}IYXO,I[YBK]/I mim
Mi[I‘](Oﬁ e TKN. Orneanxm IManbLEeB UIN npyme I‘pHSHbIe IIsITHa cneuyer nporuparb
MSATKOM TKaHbIO, C/IeTKa CMOYEHHOI B C}IaﬁOM paCTBope MOIOIIETO CpENCTBA.

TexHnuyecKkune XapaKTepunuctukm

Akxkymynatop (NP-FW50)

MakcuManbHO€e BBIXOFHO€ HAIIpsDKeHNe: TOCT. TOK 8,4 B/HoMmuHanpHoe BBIXOfHOE
HaIIpsDKeHMe: OCT. ToK 7,2 B/EMkocTsp (tunosast): 7,7 Br-4 (1080 MA-4)/EMKOCTD

(MyHMManbHAs): 7,3 Br-4 (1020 MA-4)/Paboyas temneparypa: ot 0 °C o 40 °C/Pasmepsr:

npu6mus. 31,8 mm X 18,5 MM X 45,0 mm (11/B/r)/Macca: npubnus. 57 r

3awuTHasa Hacagka (VF-K49MP)

MaxcumanbHbliit guamertp: IIpu6nus. 051 mm/O6was pinna: Ipubnus. 5,5 mm/Macca:
Ipu6mms. 10 v

KOHCTpYKLU/I}I ¥ TEXHUYECKIE XapaKTePUCTUKI MOIY T 6bITh U3MEHEHBI €3 YBENOMIJIEHNA.

HOILpO6HbIe CBE€ICHUA O an}IaraeMbe I‘Ip]/[HaJl}Ie)KHOCTHX, OmnycaHue KOTOprX He
IIPUBEJEHO B JAHHOI MHCTPYKIMM 110 SKCITyaTalluy, IIPUBENIEHO B OT/IEIbHOIA 6p01mope
W yKaSaHO Ha yHaKOBKe.
MaroTtosutens: CoHn KopnopenLuH
Appec: 1-7-1 KoHaH, MuHaTto-Ky,

Tokwno, 108-0075 AnoHua

CTtpaHa-npoussoanTenb: SAmnouus (NP-FW50)
Kurait (LCS-U10)
Ounmunmunasl (VE-K49MP)

Vmnoprep Ha Tepputopuy PP u HasBaHue 1 afipec OPraHM3alyy, ParioIoKeHHOI Ha
Tepputopuy P®, yII01HOMOYEHHOI! IPMHIMATH IPETEH3MI OT [O/Ib30BATENelt:
3A0 “Conn dnexrponnkc’; 123103, Mocksa, Kapambiesckuit mpoesp, 6, Poccus

JlaTa M3roTOBIEHN: HaNleyaTaHa Ha KAPTOHHOI KOPOOKe.
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